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Spione in der Schweiz.

Lieber Nebelspalter!

Thre Nummer vom 2. Maij ist mir total un-
verstdndlich. Sie bringen da zwei Bilder,
eins von einem italienischen Konsul und
eins von einer kranken Frau und ihrem
Sohn unter dem Titel «Spione in der
Schweiz», Ich habe mir lange iiberlegt, was
die wohl bedeuten sollen und da ich weiss,
dass sie arg gegen die Kommunisten sind,
so denke ich, es ist etwas dhnliches. Aber
vielleicht belehren Sie mich eines besse-
ren, Mit Gruss R.T.

Sie irren. Diesmal geht es gegen die Faschis-
ten, deren mysteridse Umtriebe in Basel,
St. Gallen und im Tessin nachgerade genii-
gend von sich reden machten, Die kranke
Frau, von der Sie reden, ist iibrigens die
Mutter Helvetia und ihr Sohn stellt die giiti-
gen Réite vor, die auf ihren Wink fein ruhig
bleiben und die Umtreiber umtreiben lassen.
Dadurch aber, dass man die Geister einfach
ignoriert, scheint uns das Uebel nicht be-
hoben und mag es uns auch als Indiskretion
angerechnet werden: Wir machen bei dieser
Vogel-Strauss-Politik nicht mit.

(Zweiter Brief zu diesem Thema.)

Werte Redaktion!

Schon seit ldngerer Zeit verfolge ich ihre
Angriffe auf den Faschismus, resp. auf
dessen diistere Umtriebe in unserem Lind-
chen, und ich ireue mich, dass Sie den
Mut haben, in dieser heiklen Sache ein
so offenes Wort zu reden. Bedenklich ist
es, dass wir Schweizer uns solch offen-
sichtliche Uebergrifie gefallen lassen miis-
sen und noch bedenklicher ist es, dass
unsere Behorden diese Angelegenheit auf
das Politische Ressort abschieben, also auf
die lange Bank, wo sie niemanden mehr
stort, Vielleicht geisseln Sie gelegentlich
diese Haltung etwas eindeutiger. Man
weiss ja, wie schwer die Leute verstehen,
wenn sie nicht verstehen wollen,

Meinen Namen bitte ich Sie nicht zu nen-
nen, da ich mit Recht fiirchte, wegen die-
ser Zeilen sonst Unannehmlichkeiten zu
haben, Mit meinen besten Griissen  sig.

ZURICH!?2!2! W
HELMHAUS-
CONDITOREI-CAFE

HEGETSCHWENLER

Wer hat die Grossere?

Zu dem Streit zwischen Basel und Ziirich
um das Privilegium der grosseren Schnure,
mochten Sie, lieber Leser, als entscheiden-
des Kriterium die Kantonalitdt unseres
Mitarbeiters H. Rex, des Verfassers «jener
perfiden Satire» in die Wagschale werfen.
Denn er — so sagen sie — hat sicher die
grossere und also liesse sich der Streit
doch noch positiv entscheiden,
Wir bedauern, Ihnen dies gewichtige Argu-
ment entziehen zu miissen; H., Rex ist
leider weder Ziircher noch Basler. Also
bleibts beim alten.

Brief aus Madrid.

Madrid, den 21, IV, 1930.
Lieber Nebelspalter!
Ich wollte Dir schon lange mal gelegentlich
danken fiir deine anregende Vermittlung
heimatlicher Kldnge. Jetzt wo du auch in
Literatur und Frauenseele machst, bist du
wahrlich ein umfassendes Archiv der
Schweizer Aktualititen und deine knappe
Orientierung hélt einem vorziiglich im Bil-
de. Was ich vermisse, ist einzig ein politi-
scher Wochenkommentar, Du verstehst, Es
wire angenehm, so leichthin und rasch
auch iiber die Politik des Auslandes orien-
tieren zu kénnen, Damit wiirde auch man-
ches deiner vorziiglichen Bilder im Effekt
gehoben — denn was niitzt die beste Sa-
tire, wenn man iiber den Tatbestand nicht
orientiert ist. Es wiirde mich daher freuen,
bald eine Rubrik: Orientierende Wochen-
schau oder so #hnlich, zu finden. Du ent-
sprichst damit einem Bediirinis.

Herzlichen Gruss dein Abonnent W.R.

Ihre Idee mit einer orientierenden Wochen-
schau ist wirklich «nicht ohne» und wir wol-
len uns die Sache durch den Kopf gehen
lassen. Dank und Griiezi!

Strassenbahn ahoi!
Lieber Nebelspalter!

Ist eigentlich die Strassenbahn fiir uns da,
oder wir fiir die Strassenbahn? Hie und da
konnte man wahrlich glauben, das Tram
sei privater Besitz der Herren Schaffner
und nur ijhrer Gutmiitigkeit und ihrem
mildtdtigen Herzen sei es zu verdanken,
wenn sie uns armselige Fusstrotter ge-
gen angemessene Entschddigung mitfahren
liessen,

Letzthin stehe ich in strémendem Regen
an der Haltestelle, und winke vorschrifts-
miéssig; aber das Tram schert sich einen
Teufel um die Vorschrift und fihrt weiter.
Nun, ich renne nach und es gelingt mir,
den Wagen in der Kurve einzuholen, Ich
stelle den Schafiner zur Rede, wieso er
nicht gehalten habe — aber was glauben
Sie dass er mir antwortet?

«Wissen Sie nicht,» schnauzt er auf mein
Vorhalten — «wissen Sie nicht, dass das
Aufspringen wihrend der Fahrt verboten
ist?» und er bedeutet mir allen Ernstes,
dass ich mich eines Vergehens schuldig ge-
macht habe, dass er aber ein Nachsehen
haben wolle, weil der Wagen tatsichlich
nicht gehalten habe, dass ich also insofern
diesmal Gliick gehabt hitte, mir aber ja
nicht einfallen lassen solle, eine Amtsper-
son zu beleidigen,

Ich war so baff, dass ich einen Moment
iiberhaupt nichts zu sagen wusste, Auch
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jetzt bleibt mir noch die Luit weg, wenn

ich an diese Frechheit denke, und ich

frage Dich, lieber Nebelspalter, was ist da

zu tun? Was bitte? Dein K. W,
Lieber Freund, da ist nicht viel zu tun, Kau-
fen Sie sich ein Auto und wenn Sie sich das
nicht leisten kénnen, so gehen Sie zu Fuss.
Gegen Trambahnschaffner ist kein Kraut ge-
wachsen, Oder weisst Du vielleicht ein pro-
bates Mittel, lieber Leser — dann schreib
es uns.

F'lette, Das konnen wir nicht nachpriifen,
Sie miissen eben abwarten, Honorar nach
Druck. Die Fischgridte hat uns weniger ge-
fallen, aber schreiben Sie uns {iber Ihren
Beruf.

Jtraoddn

Snfevat aus einer 3. 3tg.:
,Heivat. Maifdfer madye deinen Flug —
Bu mir der Liebesiverberin, — Dann
machen vir Den DHodzeitdzug — Nad)
London mit dem Jeppelin — Jdh zdble
bald mumm 40 Jahre. — Bin jugend-
[ich und {hon gebaut. — Hab’ edlen
Sinmn und Augen flarxe — Und dre
gerne bald getvaut. — Offerten mit Bild
an die Annocen-Abtethng.”

Da twir ein gutes Maifdferjahr bHaben,

dlirfte die preflante Dame bder CErfiillung

ihres Wunjdpes entgegengehen.
*

Aus den ,R. N.“:

31 verfaufen: Wegen Kvanfheit und
eingelnen ftinfenden Teufelsleuten, tel-
e mich biel verfewmbden und mir an der
Sonnte jtehen, tvo jene auch tmmer nur
fonnen, fehe i) mic) vevanlafyt, diefen
Landesteil in diefem Sommer ivieder fu
verlaffen. Folgedefjen mwitnjde su verbau-
fen: ein ganj guterhaltened Mojtfagli,
ca. 50 Riter baltend, foivie ein fo gut
inie neuer Gajtmann-Kodat, zweite Pojt-
favtengroge. J. Tjdh.”

,Dangget St au, Frau Schititli, min
Hansli H{ht e8 Wunderchind. Er i{dht erjht
feuf Jabr alt, und fpielt {ho vierhdndige
Stitd mit aim Finger.”

Qvec aulant de joie
=7 qu'il se oil!
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